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Resumo:Neste artigo, pretende-se mostrar que a Linguistica Cognitiva pode fornecer
instrumentos que permitam uma analise mais fina dos resultados da aplicacdo do
Miniexame do Estado Mental, que é utilizado clinicamente como um auxilio para o
diagnéstico da Deméncia de Alzheimer. Sera analisada, em primeiro lugar, a estrutura
de uma frase citada por uma paciente, na aplicacdo do exame. A seguir, sera
abordada a troca de palavras por uma paciente, buscando-se demonstrar o quanto a
mudanga foi significativa do ponto de vista cognitivo e ndo, simplesmente, um erro.

Palavras-chave:Linguistica Cognitiva. Predicacao.Frames.

Abstract: The aim of this article is to show that Cognitive Linguistics can provide the
tools for a more fine-grained analysis of the results of the Mini Mental State
Examination, which is used by clinicians to help diagnose Alzheimer dementia. First,
it will be considered the structure of a sentence said by a patient, in an application of
the test. Secondly, it will be examined the change of words performed by a patient.
We try to show that this change was meaningful, from a cognitive point of view and
not a simple error.

Keywords: Cognitive Linguistics. Predication. Frames.

1 Introducéo necessidade de se explorar e discutir a resposta
dessa paciente. Além dessa questdo, outra resposta

suscitou algumas discussfes: quando a paciente

A motivacao para escrever este trabalho surgiu . " W e
deveria lembrar-se das palavras "carro”, "tijolo" e

em uma aula de pés-graduagdo em que era discutida " " T " "
vaso", ela trocou a palavra "tijolo" por "muro”. Esse

a questdo da Deméncia de Alzheimer. . =
ponto também chamou a atencdo da turma, que

Numa turmacomposta de linguistas, reparou que um muro é feito de tijolos. Esse trabalho

fonoaudiologos e pedagogos,  surgiram - duvidas, pretende discutir essas duas respostas a luz de

varios questionamentos e ponderacbes sobre se o T
algumas teorias linguisticas e demonstrar que esses

que tinha sido produzido por uma paciente, em " "o . L
erros" ndo seriam aleatorios.

resposta a um teste (o Miniexame do Estado Mental) Primeiramente, serio examinados alguns

gue avaliava a linguagem dela, era uma frase ou néo. . - - .
conceitos da gramatica tradicional, considerando que

Isso demonstra o0 quanto alguns conceitos e . " T
0 conceito e a nomenclatura "frase" sao filiados a ela.

nomenclaturas gramaticais ou ndo estdo bem claros . " "
Em seguida, a estrutura da "frase" apresentada pela

ou o que significam ndo é consenso. Disso surgiu a . - . . .
paciente é discutida a partir de algumas teorias

. . A matéria publicada nesse periddico € licenciada sob forma de uma @
Signo.SantaCruzdo Sul, v.39,n. 67,p. 18-24, jul./dez. 2014. Licenga CreativeCommons — Atribuigio 4.0 Internacional
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/ B



Nexos de Significado: algumas considerag&es linguisticas

linguisticas. A seguir, sera abordada a troca de
palavras evocadas pela paciente, buscando-se
demonstrar o quanto a mudanca foi significativa e

nao, simplesmente, um erro.

2 O que é uma frase?

2.1 A nomenclatura da gramatica normativa

Os Pardmetros  Curriculares  Nacionais
aconselham parcimbénia no uso e ensino da
metalinguagem gramatical aos alunos, e indicam que
ela deve emergir e ser selecionada a partir da
producdo escrita dos alunos. Além disso, algumas
Teorias da Enunciacéo e de Andlise do Discurso tém
permeado o0 ensino da gramatica nas escolas
(BRASIL, 1997). Todavia, ao se examinar o sumario
de um livro do 5° ano de Ensino Fundamental que
esta sendo oferecido neste ano (2014) pelo Programa
Nacional de Livros Didaticos, do Ministério da
Educagdo — a saber, Projeto Prosa, de Angélica
Prado e Cristina Hulle, da editora FTD, publicado em
2011 —, percebe-se que a gramética tradicional, com
suas nomenclaturas, continua a ser ensinada nas
escolas.

Dessa forma, e tendo-se em vista que o que é
solicitado no teste é uma "frase", que € um conceito
gramatical, nesta secdo sera discutido como esse
conceito se estabelece na gramatica tradicional, para
depois analisa-lo sob o prisma de algumas teorias
linguisticas.

O Miniexame do Estado Mental é um dos
instrumentos usados para um possivel diagnéstico da
Deméncia de Alzheimer. Ele, em tese, indica se o
paciente esta tendo perdas cognitivas e deve passar
por exames mais complexos e dispendiosos. Na
secdo Linguagem, questdo 9, solicita-se que o
paciente escreva "alguma coisa com comego, meio e
fim. O que a senhora quiser, um pensamento, alguma
coisa que aconteceu hoje. Alguma coisa que tenha
comeco, meio e fim". (CRUZ, 2004, p. 192). Entdo a
pacienteproduz:

(1) Amar a Deus
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O avaliador esperava que ela produzisse uma
frase: "Ela perdeu mais um ponto pela frase, porque
escreveu “Amar a Deus” que ndo é uma frase".
(CRUZ, 2004, p. 192). Analisando segundo a
gramética normativa, o que a paciente produziu ndo é
uma frase, se considerarmos que “frase” é uma
“oracao”, tendo em vista que Bechara (2003, p. 540)
diferencia:

[..] a unidade sintadtica chamada oragao
constitui o centro da atengdo da gramatica por
se tratar de uma unidade onde se relacionam
sintaticamente seus termos constituintes e
onde se manifestam as relacdes de ordem e
reccdo que partem do nucleo verbal e das
quais se ocupa a descricdo gramatical. Isto
ndo impede a presenga de enunciados
destituidos desse nucleo verbal conhecidos
pelo nome de frases: Bom dia!l Saude!
Depressa! Que calor!

O autor explica que essas frases sao
proferidas em situacdes em que o enunciado nao se
manifesta em toda sua plenitude, “o enunciado
também aparece sob forma de frase, cuja estrutura
interna difere da oragdo porque ndo apresenta
relagao predicativa”. (BECHARA, 2003, p. 407).

Além disso, Bechara acrescenta que podem
ocorrer frases sem nlcleo verbal resultantes de

respostas ou comentérios a dialogos.

Séo frases elipticas, quase sempre de valor
nominal, residuos de oragdes sintaticamente
incompletas ou truncadas, que devem ser
tratadas no rol dos enunciados independentes
sem nucleo verbal, ao largo de qualquer
restituicdo corretiva do ponto de vista
sintatico: — Estd bem, deixe-me ficar algum
tempo mais, estou na pista de um mistério... —
Que mistério? [...] — Raposo, vou sair; ha
alguma coisa? Nada, Capitdo Viveiros.
(BECHARA, 2003, p. 541).

Pode-se pensar em um didlogo no qual
alguém perguntasse para a paciente: — Oque é mais
importante para a senhora? E ela responderia: —
Amar a Deus. Neste contexto, conforme a explicacéo
do professor Bechara, a resposta dela seria
indubitavelmente uma frase.

Ja a oracdo é um conceito sintatico muitas
vezes confundido com frase. Na oracgédo, o verbo é a
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palavra fundamental e a relacdo de predicacdo se
estabelece no entorno dele, entre o sujeito e seus
objetos, se houver, no caso de o verbo ser transitivo.
Esse verbo deve ser finito, isto €, conjugado, e aqui
ndo se pode considerar como conjugacao o participio
(por exemplo, estudado, feito, que sdo formas
nominais adjetivas) e o gerundio (fazendo, digitando,
usado em locuges verbais ou oracdes subordinadas)
por serem formas nominais, bem como o infinitivo
(correr, escrever, usado em subordinadas e
considerado o nome do verbo).

As formas nominais dos verbos, infinitivo,
gerindio e participio, ndo formam oragles
independentes, justamente porque, como foi
explicado, ndo veiculam a relacdo da predicacao.
Essas formas geralmente entram na composicdo de
sentencas subordinadas. Podemos fazer um exercicio
de composicdo de oracdes com a resposta da
paciente, que € o que estd sendo solicitado a ela com
o titulo de frase, ja que existe a exigéncia de sujeito e

predicado:

(2) Amar a Deus é essencial para a felicidade
do ser humano.

(sujeito — oracdo subordinada substantiva
subjetiva)

(3) A Biblia nos ensina a amar a Deus sobre
todas as coisas.
(objeto indireto — oracdo subordinada objetiva

indireta)

(4) Sem amar a Deus, o homem perde o
sentido da vida.

(advérbio — oracdo subordinada adverbial
condicional)

(5) Agquela ndo era uma pessoa de amar a
Deus.

(adjetivo — oracao subordinada adjetiva)

Na composicao das oracdes, fica mais claro de
se visualizar que a oracdo reduzida de infinitivo
(conforme a classificacdo da gramatica normativa)

Moura, H.; Martins, D. D.

amar a Deus desempenha a fun¢do de um sintagma
nominal, prova disso é que ela assume funcdes
nominais, de nome, no caso do sujeito e dos objetos
direto e indireto, e de adjetivo, que também éforma
nominal, tendo em vista que acompanha nomes e se
comporta sintatica e semanticamente como nome.
Além disso, pode desempenhar a funcdo de advérbio,
gue muitas vezes se comporta como adjetivo.

Para Paschoalin e Spadoto (1996), nem toda
frase é uma oracdo e nem toda a oragdo é uma frase.
Uma frase ¢é independente semantica e
sintaticamente, como Que dia bonito!,que é uma
frase, mas ndo é uma oragdo, pois ndo tem verbo. Ja
no periodo (frase organizada por uma ou mais
oragfes) Queremos que a justica impere no Brasil,
temos duas oracdes, pois temos dois verbos, mas
gue ndo fazem sentido isoladamente, ou seja, para se
formar a frase sdo necesséarias as duas oragles, ja
gue uma é complemento da outra (a segunda oragdo
corresponde ao objeto direto da primeira).

Santana (2012) discute em artigo como o
letramento e as préaticas sociais e discursivas do
individuo devem ser consideradas no
estabelecimento de diagnéstico e terapéutica da
Deméncia de Alzheimer. Ela pondera que as
habilidades cognitivas e linguisticas ndo devem ser
analisadas de forma desvinculada da histéria e
vicissitudes do sujeito, sob o risco de que qualquer
déficit no processamento e compreensao da fala e da
escrita seja interpretado como uma deficiéncia no
funcionamento cerebral. Entre os testes usados para
se estabelecer a Deméncia de Alzheimer, encontra-se
o Miniexame do Estado Mental. Para a autora “esses
testes enfocam prioritariamente aspectos
metalinguisticos e séo construidos para o diagndstico
de afasia que séo resultantes de lesdes focais”.

Damasceno (1999) pontua que os testes que
tém sido usados para analisar a linguagem de idosos,
saudaveis ou com algum tipo de deméncia, sdo
metalinguisticos,portanto,  privilegiam os niveis
estruturais da lingua, fonologia, sintaxe e semantica.
Os niveis discursivo e pragmatico sdo deixados de
lado. Como os testes ndo contemplam aspectos

discursivos e epilinguisticos, deixam de detectar
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precocemente  perturbagbes no processo de
significacdo, como as alteragbes nas relacdes de
sentido, problemas com pressuposicdo, violacdo de
leis conversacionais, dificuldades com operadores e
argumentos, com 0 acesso e a manutencdo de
topicos, além de problemas nos mecanismos de
coeréncia e coesao textual.

Entretanto, serd que os falantes em geral da
lingua portuguesa tém em mente questbes de
metalinguagem quando lhes € solicitado que
produzam uma frase? Provavelmente, a maioria dos
falantes, mesmo tendo sido expostos a essas regras
na vida escolar, ndo tenham muita familiaridade com
esses conceitos, até porque ha duavidas e
divergéncias mesmo entre gramaticos e linguistas.
Veremos, na se¢do seguinte, que algumas teorias
linguisticas oferecem uma explicagéo plausivel para a
intuicdo linguistica que pode estar subjacente em se
considerar amar a Deus uma frase. Isso mostra que a
resposta da paciente ndo pode ser considerada um

erro.

2.2 Evento, predicacdo e frames: qual é a

estrutura de uma frase

Segundo a teoria da Semantica de Eventos®
(DAVIDSON, 1967; PARSONS, 1990), ha uma
relacdo semantica entre um evento e sua
nominalizagéo.

Ocorre que nominalizagcbes de eventos
denotam eventos. Quando uma nominalizagdo de
evento é argumento de um verbo perceptual, é
possivel visualizar melhor a sua contribuicao
semantica. Por exemplo, considere a relacao entre as

frases abaixo:

(6a) Agata viu Brutus ferir César.

'A Semantica de Eventos é uma teoria criada por Davidson
(1967), e posteriormente incrementada e aperfeicoada por
Parsons (1990), que institui um argumento de evento na forma
légica de uma sentenca. Por exemplo, para a sentenga Brutus
feriu César, teriamos a seguinte forma légica, sendo que cul

(culminancia) refere-se ao aspecto da sentenca (perfectivo): (3
e) [Ferir (e) &Cul (e) & Agente (e, Brutus) & Tema (e, César)].
Em Martins (2012), encontramos uma explicagcdo detalhada
dessa teoria.
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(6b) Agata viu o ferimento de César por

Brutus.

De acordo com a Semaéantica de Eventos, &
possivel explicar que se esté falando, em (62) e (6b),
de um mesmo evento, o evento de ferimento cujo
agente é Brutus e o paciente é César, na primeira
sentenca numa construgdo verbal ativa e na segunda
numa construcdo com nominalizagdo.

Nas sentencas perceptuais, como em (6), por
causa do verbo “ver’, também encontramos mais um
argumento a favor da materializacdo de um
argumento de evento, isto é, de se enriquecer a
ontologia com mais um individuo. Trata-se do fato de
que se Agata viu algo, esse algo deve existir, deve ter
uma referéncia. O que ¢é que Agata viu?
Aparentemente ela viu uma acdo. Nesse caso, a
referéncia é um evento. Além disso, é clara a mencéo

que fazemos a eventos em certas sentengas, como:

(7) Depois de cantar o hino, eles saudaram a
bandeira.

Na sentenga (7), no sintagma ‘cantar o hino’,
ha uma referéncia explicita a uma agdo, a acdo ou
evento de cantar o hino, disso se pode pensar que
estamos falando de um evento e, portanto, assume-
se a existéncia de um evento. Desse exemplo,
também podemos extrair as relagdes entre o verbo
conjugado e os nomes deverbais — infinitivo, gerdndio
e participio —, que serédo representados da mesma
forma, ja que independentemente de sua
manifestacdo linguistica, todos eles denotam uma
mesma entidade, o evento.

Sendo assim, poderiamos projetar a seguinte
sentenga:

(8) Depois de amar a Deus, os fiéis

comungaram o corpo de Cristo.

Além do fato de uma nominalizagdo poder
denotar um evento, existe a questdo da alternancia
sintatica. O contexto gramatical de uma sentenca
varia muito. Os verbos podem mudar de valéncia,
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inclusive deixando de atribuir papéis tematicos e
deixando de ser acusativos para serem inacusativos
(JACKENDOFF, 1990; PINKER, 2008; LEVIN E
HOVAV, 1995).

(9) Maria cozinhou o feijao.
(10) O feijéo cozinhou bem.

Serd que uma sentenga com a estrutura de
(10), por ndo apresentar objeto, pois 0 verbo passou
a ser inacusativo, seria considerada um erro e nao
pontuaria no Miniexame do Estado Mental?

Na perspectiva da Semaéantica Denotacional,
Frege (1978) prop8e que toda e qualquer sentenca é
composta de predicado e argumentos. Para Frege, o
conceito de predicado, diferentemente daquele da
gramética tradicional que op8e sujeito e predicado, é
uma estrutura ndo saturada, com lacunas, que prevé
a possibilidade de preenchimentos alternativos. Sao,
portanto, estruturas incompletas que se completam
com argumentos. Esses argumentos sdo expressoes,
por sua vez, j4 saturadas, do tipo nomes préprios,
descri¢cdes definidas ou até mesmo sentengas, pois
elas compdem periodos por subordinagdo ou
coordenagdo (na nomenclatura da gramatica
tradicional), ou por encaixamento (conforme a Teoria
Gerativa).

No caso aqui analisado, "Amar a Deus", uma
oracdo reduzida de infinitivo, conforme a gramatica
gerativa, ndo é um predicado saturado. Um predicado
saturado é uma proposicéo passivel de verificacdo de
verdade, pois possui sentido e referéncia. Contudo,
isso ndo se aplica a "Amar a Deus", tendo em vista
que ndo ha telicidade, ou seja, o tempo ndo esta
delimitado, pois esta no infinitivo. Assim nao é
possivel de se analisar o contetdo verifuncional da
sentenca sem a referéncia de tempo. Nesse caso, de
um ponto de vista formalista, “amar a Deus” nao é
uma sentenca completa. Aparentemente, o0
Miniexame do Estado Mental, ao ndo considerar
“amar a Deus” como uma frase, adota um ponto de
vista puramente formal.

No entanto, numa abordagem diferente da
gerativa, Talmy (2003) e Jackendoff (1983) defendem
que, além das estruturas sintaticas, deve haver

Moura, H.; Martins, D. D.

também estruturas semanticas, que formatam a
nossa interpretacdo de sentencas. Dessa forma, a
linguagem ndo seria um modulo separado e
independente, mas estaria interligada com os outros
aspectos cognitivos. Assim, a linguagem apresenta
relagdo com outros sistemas cognitivos, como a
vis8o, por exemplo. Assim, estruturas visuais como a
oposicao FIGURA/FUNDO sao também relevantes
para a linguagem.

E um posicionamento de varios outros
estudiosos, que se "afastam do gerativismo ao
postularem a continuidade entre a linguagem e as
demais capacidades cognitivas". (SALOMAO, 2009).

Os Modelos Cognitivos Idealizados (ICM) ou
Frames estdo conectados com os "tijolinhos" da
percepcdo humana: FIGURA, FUNDO, TRAJETORIA
e MOVIMENTO. Esses sdo os elementos minimos de
significado, especificamente, para nossa
representacdo de espago e movimento. O ser
humano possui a habilidade cognitiva da selecéo, ou
seja, a capacidade de se focar em determinada parte
do que se experiencia e no que se acha que é
relevante naquele momento. Da mesma forma, temos
a capacidade de ignorar aspectos do que
experienciamos e que consideramos ndo relevantes.
“Atencdo e saliéncia” (CROFT e CRUSE, 2009),
responsaveis pela selecdo, sao capacidades
cognitivas que estdo diretamente relacionadas a
selecdo. Para Pinker (2008),

[...] dependendo de como descrevemos um
evento mentalmente para n6s mesmos, o que
por sua vez depende de no que escolhemos
nos concentrar e ignorar e a capacidade de
enquadrar um fato de formas autoexcludentes
[...] € também uma fonte da riqueza da vida
intelectual humana. (PINKER, 2008, p. 17).

3 Situando o Miniexame Mental na perspectiva

da linguistica cognitiva

Uma das capacidades cognitivas medidas no
Miniexame Mental € a memodria de fixagcdo, que
consiste em avaliar como estd a capacidade de o
paciente "saber" nominar objetos concretos. Isso quer

dizer que ele precisa ter uma memoria lexical.
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No teste analisado aqui, o investigador fala trés
palavras para a paciente — "vaso", "carro" e "tijolo" —,
adverte que ela deve prestar atengdo, pois depois
tera de lembrar-se delas, e repetir logo na sequéncia.
Assim que o investigador acaba de falar as trés
palavras, pede para a paciente repeti-las, mas ela
profere: "vaso", “carro" e "muro”, e repete "muro”. O
investigador entdo a corrige: "N&o é muro. Preste
atencé&o, carro, vaso e tijolo."

Entdo ele faz outras duas perguntas,
mostrando & paciente dois objetos e solicitando que
ela diga os nomes dos objetos, o que ela responde
corretamente. Em seguida, o investigador faz com
que ela repita uma frase, para testar sua fluéncia na
articulac@o dos fonemas. E entdo ele pede que ela
diga novamente as trés palavras que foram dadas
para memorizagdo. A paciente responde "vaso" e
"tijolo", e comenta que ndo estd conseguindo se
lembrar bem das palavras. Nota-se que ela
esqueceu-se da palavra "carro".

E interessante ressaltar que, na primeira vez
em que ela foi solicitada para repetir as palavras, ela
ndo substituiu a palavra que ela ndo se lembrou por
outra qualquer, mas a palavra que ela p6s no lugar foi
uma palavra com significado proximo da outra. Ora,
"tijolo" e "muro” ndo séo duas coisas completamente
estranhas uma a outra, muito pelo contrario, um muro
geralmente é feito com uma juncdo de tijolos
empilhados e unidos por uma massa composta de
cimento, areia e agua.

Quando é solicitado, depois de algumas outras
perguntas, que ela diga as mesmas palavras
fornecidas pelo investigador, na etapa de analise da
memoria de evocacdo, ela entdo se esquece da
palavra "carro", que ndo tem o mesmo material de
que é feito o vaso e o tijolo — a argila —, e retoma
somente as duas palavras que ela conseguiu
relacionar, pois elas ttm mesmo uma relagdo, vaso e
tijolo.

De acordo com Croft e Cruse (2009), as
experiéncias do ser humano tém efeito no modo de
conhecimento do mundo. O que é vivido inclui os
fatores contextuais, as inferéncias e a percepcao.
Assim, também acompanha a linguagem: memorias

23

de longo e curto prazo, ativagdo de fluxo de eventos
(streamofevents).

Um exemplo de como se da essa dinamica em
relagé@o a ativacdo de memoaria € quando alguém esta
falando de sapo e, logo em seguida, fala em brejo. E
natural, ha uma sequéncia de assunto, vocabulario e,
consequentemente de frames. E uma extensdo
natural, continua-se no mesmo campo semantico.
Todavia, se 0 assunto é sobre sapo e alguém fala
sobre comida, h&d um estranhamento inicial, pois
acontece uma quebra do fluxo conversacional, que
vai se dissipar no momento em que novos frames
sejam acionados.

Tendo-se em vista que o envelhecimento afeta
principalmente a memoéria e a evocagdo livre e
retardada de material verbal aprendido, preservando
sua lembranga baseada em pistas contextuais, como,
por exemplo, de imagens visuais, poder-se-ia
considerar que as palavras muro, tijolo e vaso estéo
em um fluxo de eventos e que, portanto, seriam mais
naturalmente relacionadas, consequentemente a
evocacao seria mais facil.

Dois conceitos semanticos que também
poderiam ser testados nessa analise seriam os de
hiperonimia e hiponimia. A hiperonimia indica um
nivel mais amplo de categorizagdo; ja a hiponimia
indica uma categorizagdo de nivel mais basico, que é
parte da categorizagdo hiperonimica. Por exemplo:
animal de estimagdo € um hiperénimo de gato; de
forma reversa, gato é um hipdnimo de animal de
estimacao.

No caso da palavra “muro”, que foi evocada
equivocadamente no lugar da palavra “tijolo”, €&
possivel se pensar numa espécie de zoom mental,
um enquadre (PINKER, 2008), em que o "tijolo" esta
num zoom mais aproximado e "muro" numa cena

mais aberta.

4 Conclusao

Analisando duas questdes que envolvem a
linguagem em uma aplicacdo do Miniexame do
Estado Mental, conclui-se que o que foi considerado

como "erro", pode ser muito significativo e indicar que
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a linguagem usada pelo pacientecarrega uma
estrutura subjacente de acordo com a da maioria dos
falantes da sua lingua. Assim, ele pode estar bem
perto do acerto, se, talvez, fosse o caso de se fazer
uma escala de aproximagdo com O que seria O
idealizado. Contudo, entende-se que, para o0S
propdsitos para os quais esse teste foi criado, seja
exigida objetividade.

Este trabalho ndo ambicionou discutir a
Deméncia de Alzheimer, tampouco questionar 0s
métodos e instrumentos usados para auxiliar no
diagndstico dessa patologia. E sabido que o
Miniexame do Estado Mental testa as capacidades e
habilidades cognitivas, como atengdo e calculo,
orientacdo espacial e temporal e capacidade
construtiva, além da linguagem e memdria. Mesmo
que a linguagem seja avaliada especificamente em
apenas uma secdo do teste, o fato de que a
linguagem (verbal prioritariamente) € um modo
fundamental para se definir as habilidades cognitivas
de uma pessoa, a andlise da performance verbal
deve ser cuidadosamente escrutinada. De acordo
com a Linguistica Cognitiva, a linguagem é uma
capacidade cognitiva que esta vinculada a todas as
outras, interagindo com elas e permeando as suas
manifestacoes.

Ao se considerar a linguagem como um
aspecto cognitivo que interage com 0s outros, abre-se
um campo de pesquisas e discussdes — que poderia
ser explorado numa parceria entre Linguistica e
Neurologia, por exemplo, bem como demais areas da
salide que pesquisam e tratam de patologias mentais.
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